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Недавно  во  ВГИКе    состоя-   так кинематографично, что его

лась  встреча    студентов  кино-   можно   считать   просто   страни-

ведческого      факультета  с ре-      й     НИН0СЦенария.       Авторы

жиссером       Никитой  Михалко-   *?                                     „

вьш   г           ■-----                     -"фильма не изменили в нем ни

~                    ,                          слова, ни ремарки —  настоль-
О его новом фильме говорят                        „                  у __„

и  спорят,       пожалуй,   больше,   ко это точный и видимый ѳпи-

чем  о  предыдущих    картинах,   зод.

Многие   вообще   не   принимают       в фильме много закадрового

его   своеобразный    стиль...   «Я   авторског0   текста:   авторы   де-

это прекрасно    знаю,   —  отве-

тил    Михалков, - но «я      не   лали  «литературную»  картину,

червонец,  чтобы  всем нравить-   то  есть  намеренно    насыщали

ся», как говорил отец Бунина...   е е словом    Гончарова.  Делали   0\\

Есть   зрители,     понимающие   и   это не потомУі что боялись за  .«£*

принимающие       мои    фильмы,        ,         ичпбаажения      Слово <ч

есть — живущие по принципу:   слабость   изооражения...   слово г^

если  что-то  непонятно,   значит,   часто  бывает важнее действия, \

это плохо,  а режиссер  —  без-   Как   отражение   порой   сильнее

ДаР ь -                                             луча'.                                             хч

Никита    Сергеевич    считает,       Далее Н. Михалков отметил,      ;

что   экранизация   —   самостоя-   чта  как ни странно,  Гончаров   ^?

стГ поводесеДреьеИзеногоСрІзС:   современен.   Современность   -

говора.   Экранизация    допуска-   не  во  времени  действия,   не в

ет   режиссерскую     интерпрета-   одежде    героев, а  в  проблеме,

цию.  Однако      все изменения,   Можно    вспомнить    некоторые

внесенные в текст романа «Об-  фИЛЬМЬІ наших режиссеров, яко- "^

ломов»,   режиссерски  обоснова-   бы совремеНные картины, но в    ^

ны.   Дополнительные    эпизоды  них      Н6]Т мыслей( действитель- *.j

не  вымышлены,  они  взяты  из   но  волнующих    людей  сейчас,

писем       Гончарова,  из  других   нет  современной  точки  зрения

его   произведений.     Некоторые   на изображаемое,

сцены      перенесены из романа

без   всяких     поправок.   Напри-       Читая      роман      Гончарова,

мер, эпизод- прощания Штольца   нельзя не заметить, по мнению

с  отцом  написан у  Гончарова        (Окончание на 4-й стр.).

(Окончание.

Начало на 3-й стр.).

Н. Михалкова, что автор цели

ком на стороне  Обломова,  что

ник, просто у него другая, ор-

ганичная для него связь с ок--

ружающим миром...

На вопрос    о том,  случайно

он любит      его. Со школы нас   ли  операторская  работа   в  его

приучили считать,  будто Обло-   новом   *ильме   напоминает   не-

мов — это диван, тапочки, ха-

лат; Штольц ■— деловой поло-

жительный человек, а Ольга

Ильинская - чуть ли не буду-   тельно'   о^ьные   сцены   пов-

которыми приемами картину

«Неоконченная пьеса...», Ми-

халков  ответил,     что,  действи-

щая революционерка... Режис-

сер полагает, что . «актуаль-

ность» обломовщины кончилась.

,-.                                                   рой   «цитирует»       другого,   то

Этот порок сменился    пороком                     "            Ht^J

торяют по изобразительному

решению названный фильм.

Но уж если один режиссер по-

штольцевщины.

Обломова, сказал Михалков,

мы намеренно романтизирова-

ли, по-новому взглянули на

этот характер. Человека, не

сделавшего в своей жизни зла,

подобно   Илье        Ильичу,   уже

заимствовать у самого себя не

стыдно. Авторы старались сде-

лать картину красивой. Кое-

кто считает пейзажи в фильме

затянутыми, но нельзя же, за-

мечает Никита Сергеевич, дер-

жать зрителей все два часа

двадцать минут в непрерывном

можно считать принесшим доб-   фабульном    напряжении!   Нуж

ро. Обломов не принимает уча-   ны и ра3рЯД ки.

стия в жизненной суете Штоль-

цев не потому, что он бездель-                М.  МЕНЬШИКОВА.


